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varaktiga. Finnes oOfverallt a
0:75 och 1:25 per flaska.

A.-B. COLLAN - OLJE:=FABRIKEN,
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Véarldsberémda symaskiner!

ILDADE damer och herrar er-
halla mycket god hel- och mal-
tidsinackordering. Aven extra mat-
gaster mottages. Mobl. 0. omdbl.
rum for langre eller kortare tid.
Obs.! Gott bord. Piano.

Eriksonska Pensionatet
Drottninggat. 83, 2 tr.

Ledig annonsplats!



ARGANG 11

15 MARS 1915

HAFTE 6

Grotte och tralinnorna.

en bild av uppfinningarnas tide-
Dvarv, som Clio allaredan har teck-
nat at oss, hur statlig ar den icke, hur
glansande, for att ej sdga forblandande!
Inte ens den mest utsvdvande fantasi
hade i tidevarvets borjan kunnat dréom-
ma om de tusen férunderliga ting, som nu
raknas till livets banala verkligheter.
Den lilla ménniskan naturandarnas be-
tvingare pa jord, i djup, i luft! Det later
nagot, och det ar ocksa stort. Clios
skrift pa vaxtavlan lyser som renaste
guld. Nu ar antligen tiden kommen, da
manniskoanden skall vara fri — “fri for
att dromma“ — och vila ut i hgganloft.
S& ser vinstsidan ut, och av nagon
outredd anledning har den hdga teck-
narinnan mest sysselsatt sig med den.
Men det finns ocksd en forlustsida,
och efterhand far Clio arligt och red-
ligt rista in de runorna ocksa. Knappast
blir det med guldskrift.
Uppfinningarnas tidevarv har bland
mycket annat ocksa begavat oss med
industrialismen, och varhalst den drar
in, dar gar — sasom Viktor Rydberg
for langesedan siat — den gamla djup-

tdnkta sagan igen om guldkvarnen, som
blev olyckskvarnen.

Industrien &r en oumbarlig yttring
af ménsklig id med anor upp till grott-
manniskornas tid, men industrialis-
men ar vart tidevarvs skapelse, ett
system, som klyver samhéllet i tva ofor-
enliga delar och placerar bérdorna med
partiskhet.

Néagon har sagt, att den ena halften
av samhéllet ej vet, hur den andra
halften lever, och detta ar under det
nuvarande systemet sannare an nagon-
sin. Den varld, som raknar sig nagot
vara, anar ej en tusendedel av de var-
dagslivets tragedier, vilka utspelas i den
varld, som &r doémd att leva och do
inkognito. Lika litet anar den, huru-
som langsamt, men sdkert — sakrare
an genom nagon socialistisk agitation —
samhallet undergrédves genom den upp-
lI6sning av hemlivet i de breda lagren
industrialismen har infért som led-
motiv.

Jag kom en gang att bo helt nara ett
stort arbetsstalle i vart land, dar bortat
ett tusental kvinnor sysselsattes i textil-
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branschen. Ett par ganger dagligen hade
jag tillfalle att se arbetarestammen i lang
fil dra frdn arbetet. Det var gangens
tempo hos de olika slagen, som narmast
véckte min uppmarksamhet. De man-
liga arbetarnas gang var affarsmassigt
jamn som efter en stegmdtare, dven
om en viss slapphet i knédvecken skvall-
rade om en arbetsdag tillbrakt pa sta-
ende fot. Toser och pojkar slarvade sig
fram och voro &n fore &n efter man-
nen, men de som togo taten och, all
trotthet till trots, héllo den, det var
hustrurna. Att de drevos fram av den
harda plikten och en inre oro, det syntes
pa deras anspanda, angsliga uttryck.
For hustrun géllde det att komma hem
forst for att fa maten i ordning, for att
se, om icke smabarnen, lamnade at sig
sjalva, rakat ut for nagon olycka. Pa
manga mils avstand fanns ej barnkrubba
eller liknande, dar barnen kunde vara
i sékerhet, medan modern var forhindrad
att tillse dem.

Huru vél jag tyckte mig forstd dessa
kvinnors forpinta uttryck, ty redan vid
middagsrasten hade de ju en arbetsdag
bakom sig, langre &an nagon annans. |
fabriken bdrjade arbetet kl. 6, men hust-
run, som hade att atminstone nodtorftigt
se om hemmet, skota om de minsta och
gora skolbarnen snygga, hon maste upp
dtminstone ett par timmar forut. Anda
blev det att i sista stund med hjartat
i halsgropen springa till arbetsstallet.
Kom man bara ett dgonblick efter att
portarna stangts, betydde det avdrag pa
I6nen. | textilen, dar dagens arbets-
resultat berodde pa tradens beskaffen-
het och darfor vixlade sd starkt, satte
ett extra avdrag sin pessimistiska stam-
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pel pa hela arbetsdagen. — Men nu
var det emellertid middagsrast — rast
for den Ovriga familjen, men inte for
hustrun. For henne var det att glomma
sin hunger saval som sin trotthet och
forst sorja for de andra, ofta blef det
endast att i hast kasta i sig en bit mat.
Sa nagra formanande ord till barnen.
En sista blick pa tandstickornas gém-
stalle — ah, dessa gruvliga tandstickor,
som under maskinernas gnissel och dan
tyngde hennes sinne som en mara —
och déarpd bort fran hemmet igen. Nar
fabrikspipan med sin galla stimma &nt-
ligen forkunnade arbetsdagens slut, hade
denna kvinna val knappast fatt sitta
ned sedan kl. 4 pa morgonen. Under
tio timmar hade hon i alla fall sttt
fastnaglad vid sin védvstol. Om hon har
en Okad tyngd att bara pa, ett annat
liv under sitt hjarta, det fragar Grotte
gj efter. St& maste hon. Inte for att
vavningens teknik skulle forbjuda en
liten vila da och da men Grotte tager
ingen hansyn till den svagare partens
krafter, och for mannen — sa siga ar-
betsledarna — &r det halsosammare att
sta &n att sitta.

Men nu &r arbetsdagen i fabriken
omsider till &nda. Den trétte manlige
arbetaren far lov att stracka pa sina
styva leder och pusta ut. For den kvinn-
liga, som tillika &r hustru ater, bor-
jar forst det riktiga hushallsarbetet, och
pa sina svullna varkande fotter far hon
ej tdnka. Hon ar den, som far ga sist
till vila, liksom hon &r den forsta att
stiga upp. “Mutter hat viel Arbeit und
kein' Freud™™, sade ett fyraarigt flicke-
barn i Rhentrakten. Och detsamma kan
man med ratta sdga om var fabriks-
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arbeterska, som tillika ar hustru och
mor. En sadan ar Grottes verkliga
tralinna. For Grotte maste hon offra
inte blott hdlsa och krafter och den
tid, som borde vara familjen f&rbe-
hallen, utan samtidigt all den gladje av
familjelivet, vilken dock kan halla en
kvinna uppe under livets vedervardig-
heter. Modersgladjen, denna en mors
naturliga réatt, finns ej till for henne.
“Vad jag sOrjer mest Gver”, sade en
mor vid sin lilla, lange sjukliga flickas
dodsbadd, *“ar, att jag aldrig hade tid
att ta henne upp och smeka henne®.

Men Grotte révar annu nagot hogre.
Nar vilodagen kommer och det i basta
fall blir ndgon stund ledig fran hus-
hallsbestyr, da tar det fysiska ut sin
ratt. For den del av ménniskovarelsen,
om vilken det heter: “L’ame est un
feu, quil se faut nourrir*, finnes i
grottesystemet ingen plats.

Resultatet av denna moderns andliga
underndring visar sig omisskannligt i
det uppvaxande slaktets brist pa upp-
fostran, dess frigjordhet fran alla hem-
traditioner och darfor ocksa fran sam-
horighetskanslan med fosterlandet. For
en ungdom, uppvuxen huvudsakligen
under negativa hemintryck, kan man
rattvisligen inte vanta nagon hogre grad
av entusiasm for det bestdende. De hem,
over vilka Grotte regerar envaldigt, fran
vilka han tager inte blott fadern-for-
sorjaren utan tillika modern samt efter
hand ocksd barnen eller, &nnu vérre,
dar han later fadern géa ledig men lagger
forsorjningsbordan pad mor och barn,
dessa hem maste ovillkorligen bli en
dalig samhéllsgrundval. Men samhallet
far skylla sig sjalvt, da det tillater Grotte
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att negligera det ménskliga och i sin
blindhet ej ser de vita myrornas under-
mineringsarbete.

Att den dubbla bérdan av hemplikter
och forvérvsarbete dverstiger en kvinnas
krafter, i all synnerhet inom storindu-
strien med dess forcerade arbetstempo
och mangahanda halsovadliga inflytan-
den, visar en undersokning av kvinnors
och minderdrigas arbetsforhallanden,
nyligen féretagen inom Fdrenta Staterna.
Vad sarskilt betraffar textilindustrien,
den bransch, som o&verallt sysselsatter
de flesta kvinnliga arbetare, forekomma
siffror, vilka ej behova nagon kommen-
tar. Dodssiffran for de kvinnliga ar-
betarna overskrider salunda med 14—
33 % de manliga arbetarnas inom sam-
ma aldersklass, och detta under den
basta &ldern fran 15 till 44 r. A andra
sidan ar dodssiffran i tuberkulos tva
ganger sa hog for de gifta arbeterskorna
som for de ogifta inom samma alders-
klass. Jamforelsevis meddelas, att for
tuberkulésa kvinnor utom industrien
ingen namnvérd skillnad mellan giftas
och ogiftas doddsprocent kunnat upp-
visas.

Det éakta standet raknas i allménhet
som halsostegrande ocksa for kvinnan,
men for industriarbeterskan verkar det
undergravande pa halsa och motstands-
kraft. Varken hon sjalv eller hemmet
och &nnu mindre det uppvéxande sléktet
skordar salunda nagon vinst av en slap-
tillvaro utan matt och reson. Samhéllet
som institution lika litet. Den, som far
profiten, det &r Grotte.

Vilka dro nu orsakerna till denna
malplacering av samhéllskapital, som
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den gifta kvinnans férvérvsarbete inom
industrien onekligen &ar?

Forst och frdmst finnas industrier
baserade pa att bade man och hustru,
samt efter hand ocksd barnen, deltaga
i forsorjningen. Det finns i vart land
en stor arbetsgivare inom denna kate-
gori, som av princip ej sysselsatter gifta
kvinnor inom fabriken, men som i
stéllet lamnar ut arbete till hemmen.
Detta &r i sa fall béattre, som hustrun
da far stanna i hemmet. Sadant hem-
arbete kréver dock battre bostadsfor-
hallanden &n vara arbetarefamiljer i
regeln &ga, arbetsdagen blir nog snarare
langre &n kortare, och ur sanitér syn-
punkt medfor sadant arbete en viss risk
saval for familjen i fraga som for den
kdpande allménheten.

En annan orsak till hustruns férvérvs-
arbete ar husfaderns arbetslshet, sjuk-
dom eller brist pd forméaga, kanske
vilja, att forsorja sin familj. | sadana
fall &r hustruns forsorjningsborda ett
oundvikligt martyrium.

Det finnes ocksad en tredje orsak —
mahanda icke den minst viktiga —, och
det ar genomsnittsarbeterskans oformaga
att skota ett hem. Det enda hon riktigt
fatt lara ar yrkesarbetet. Det forstar
hon. Dar ar hon pa sin plats. Det
egna hemmet vinkar visserligen ocksa
henne som andra kvinnor med lockande
makt, men nar det blir friga om att
ordna och skota ett sadant, kanner
hon sig sa underligt bortkommen. Hela
sin ungdom har hon sysselsatts med
en enda liten detalj, och den enformiga
sysselsattningen har blivit hennes andra
natur. Nu fordras det pd en gang av
henne, att hon skall ha formaga av
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oversikt, formaga att ordna en massa
detaljer, att skota sysslor hon aldrig
lart. Alltfor ofta gar det da sa, att hon
i missmod vénder tillbaka till det enda
arbete hon fatt lara. Med sin extrafor-
tjanst hoppas hon kunna ersétta sin
bristande formaga att skota hemmet.
Hennes mathallning blir i huvudsak
baserad pa vad som kan kopas fardigt,
konserver och dylikt. Men sadan kost
ar dyr, och hustruns fortjanst blir dar-
for av illusorisk verkan

Om mycket an kan goras till for-
battrandet av de sma hemmens ekono-
mi, sdsom genom upprattandet av koo-
perativa foretag, genom samhallets torr-
laggning fran rusdryckerna, genom ar-
betslshetsforsakring o. d.;om den skad-
liga konkurrensen mellan kénen &n kan
motverkas genom inforandet av prin-
cipen: lika I6n for lika arbete — allt
skall dock bliva av samma illusoriska
verkan, sa lange forhallanden tillatas,
vilka stélla den unga arbeterskan fram-
mande for hemmets uppgifter.

Var nya skyddslag for arbetare har
inlagt ett gott ord for flickebarnet.
Grotte har inte l&ngre lov att ta flickan
vid 13 ars alder, Hon har fatt ett dyr-
bart ar att vaxa i andligen och kropps-
ligen. Men — om icke ett malmedvetet
arbete sattes in pa att gora detta ar till
en verklig larotid for henne, en utveck-
lingstid for de goda krafter, som ligga
slumrande i O6vergangsaren och kanske
blott ha denna enda mdjlighet att véckas,
sa kommer den humana bestammelsen
endast att gora skada. Den utslitna, ut-
pinade hustrun, som av bristande kén-
nedom om hemmets uppgifter hetsar
sig till dods for en mangen gang illu-
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sorisk fortjanst, &r dock en mera varde-
fall ménsklig foreteelse an den obundna
ligaflickan, den ursparade unga i sin
snabbt fullmognade uppenbarelse som
modern samhaéllstyp.
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Manne vara kvinnoftreningar pa de
olika industriorterna ha tagit i Over-
vagande, pa vad satt detta nadar béast
kan utnyttjas?

M. Anholm.

Formogenhetsforhallandena mellan
akta makar.

Den svenska lagberedningen saval
som de norska och danska familje-
rattskommissionerna skola nu borja sitt
arbete pa revisionen av dktenskapslag-
stiftningens centrala delar, ordnandet
av det personliga forhallandet mellan
man och hustru och mellan far och
mor gent emot barnen samt makarnas
formogenhetsforhallanden. Det ar det
senare kapitlet, som ar det vidlyftigaste
och krangligaste, och det &r, savitt jag
vet, ocksa denna del av problemet, som
forst kommer att upptagas till behand-
ling. Det &r nog darfor onskvart, att
kvinnorna i alla de tre nordiska lan-
derna och enkannerligen hér i Sverige
forsoka satta sig in i vad det galler,
sd att de efter hand kunna bilda sig
en mening dels om problemets svarig-
heter dels ocksa om i vilken riktning
de 6nska problemet lost.

Det kortaste och allménnaste uttryck
for vad kvinnorna o6nska av denna nya
lagstiftning ar val, att det galler att astad-
komma full likstallighet inom akten-
skapet mellan man och hustru, verklig

likhet infor lagen. Var tid har gjort
de ogifta kvinnorna myndiga; de ha
fatt radighet saval Gver sin person som
Over sin egendom; i det dagliga livets
handel och vandel, “man och man
emellan“, ha mén och ogifta kvinnor
alldeles samma lagliga kompetens. Gent
emot staten aro de visserligen icke lik-
stallda. Kvinnorna ha annu ej fatt ratt
att soka statens &mbeten, dven om de
aro kompetenta att skéta dem; de ha
ej heller fatt ratt att genom sin rost-
givning deltaga i statens beslut; men i
det forra avseendet har det principiella
medgivandet har i Sverge redan for
atskilliga ar sedan lamnats, fast det
annu ej forts ut i praktiken, och &ven
det senare Onskemalets genomférande
kan icke lata lange vanta pa sig.

De gifta kvinnorna daremot ha vis-
serligen fatt en del sma reformer i
arens lopp till skydd mot alltfér 6gon-
skenliga Overgrepp fran mannens sida,
men i princip star lagstiftningen har
fortfarande pa standpunkten fran 1734
ars lag: sedan man och hustru sam-
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manvigda &dro, &r han hennes ratta
malsman och &ger soka och svara for
henne.

Jag tror icke det finnes mera &n en
mening bland omdomesgillt folk om
att denna grundval for forhallandet
mellan &kta makar ar foraldrad och
maste ersattas av samma likhet infor
lagen som redan existerar mellan mén
och ogifta kvinnor. Svarigheten ar hur
detta problem skall kunna l6sas, sa att
inga beréttigade intressen trédas for
nara. Beréattigade intressen ha h&r man-
nen, hustrun, barnen och yttervérlden,
det vill i huvudsak sdga kreditorerna,
och det &ar icke minst de senare, som
gora problemet invecklat. Lat oss emel-
lertid har sa gott forst som sist séga
ifran, att till dessa senares berattigade
intressen hor enligt var mening icke,
att aktenskapet skall vara ett laga fang,
ett bekvamt satt, pa vilket en man kan
skaffa pengar att betala sina skulder
med, och till mannens beréttigade in-
tressen hor icke, att han genom gifter-
mal skall kunna starka sin kredit.

I min ungdom l6ste vi hela detta
problem — — i teorien------- latt
och enkelt genom att ersdtta principen
om gemensam egendom och mannens
malmanskap eller forvaltningsratt med
principen om gift kvinnas &ganderétt,
d. v. s. ett boskillnadssystem med full
radighet for hustrun over allt som var
hennes, det som i Norge och Dan-
mark kallas for séreje. Vi ha numera
visserligen alls icke uppgivit asikten att
detta &r ratt, men val asikten, att det
ar det enda ratta. Vi se nu, att under
vissa omsténdigheter kan egendoms-
gemenskapen i verkligheten vara mera
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rattvis &n boskillnaden, omstandigheter,
som inom vara skandinaviska lander
aro sa vanliga, att det ej racker att
at formogenhetsgemenskapen medgiva
samma slags undantagsstélining, som
boskillnaden atnjuter inom var nuva-
rande rattsordning, alltsa lata boskill-
naden bli det enda legala systemet,
men medgiva att formogenhetsgemen-
skap infores genom daktenskapsforord
av dem, som matte foredraga en sadan.
Om emellertid saval boskillnad som
egendomsgemenskap bada &ro lika nod-
vandiga och lampliga, bora ocksa bada
vara likvardiga infor lagen och av lagen
jamstallas, och fragan blir da, om man
aven inom formodgenhetsgemenskapen
kan realisera den hustruns likstéllighet
med mannen, som skall vara sjalva den
nya grunden for dktenskapet.

| skandinavisk lagstiftning har det
hittills varit oként, att lagen sidostéller
flera formogenhetssystem mellan &kta
makar och later dem sjalva fa vélja
vilket de anse for sig mest passande.
| utlandsk ratt &r emellertid intet van-
ligare &n detta, och det torde i sjilva
verket medféra mindre invecklade for-
hallanden &n en ordning med en massa
individuella, inbdrdes olika aktenskaps-
forord. Av flera tecken att déma torde
dven vara respektive familjerattskom-
missioner nu icke vara fraimmande for
tanken att lata flera olika system av
lagen regleras och framhallas som lik-
vérdiga; sannolikt skulle da ett av
dessa system komma att faststallas som
det, vilket skall tillampas, da makarna
ej komma sig for med att sjélva vilja.

Att boskillnad blir ett av de legala
systemen &r sjalvklart. Den flyttas upp
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fran sin nuvarande undantagsstallning,
som fordrar en hel del formaliteter,
vare sig man vill skaffa sig boskillnad
fore aktenskapets ingaende eller under
detsamma, och den blir en normal ord-
ning, som man kommer in under en-
dast genom en enkel anmalan till vigsel-
forréttaren, eller hur det nu kan komma
att ordnas. Vid boskillnad intraderingen
giftordtt varken for man eller hustru;
vardera behaller som enskild egendom
och med full radighet vad han eller
hon vid é&ktenskapets ingdende &gde
eller under é&ktenskapet far som arv
eller gava eller sjalv forvarvar Var
och en kan forplikta endast sin egen
egendom, aldrig den andres, och var
och en har skyldighet att efter sin for-
maga bidraga till hemmets och barnens
underhdll. Boskillnadssystemet maste
emellertid kompletteras med en arvs-
ratt makarna emellan, eljes skulle det
kunna handa, att da den ene dog, den
andre bleve sittande kvar alldeles lott-
I6s, medan den dbdes egendom Over-
gick till hans syskon eller &nu mera
avlagsna sléktingar.

Néagon mera detaljerad framstallning
av boskillnadssystemet torde har e
behdvas.

En egendomsgemenskap ater, sa ord-
nad att den kan accepteras av de gifta
kvinnorna, torde vara onskvard for de
mycket talrika fall, da ingen av makarna
ager nagot som helst vid aktenskapets
ingdende och dar hustrun &gnar allt
sitt arbete 4t det gemensamma hemmet;
det torde ocksd vara det mest natur-
liga systemet for hela den jordbrukande
befolkningen, hos vilken i allménhet
badas pengar, men alltid badas arbete

117

nedlagges pa garden. Om i dessa fall
boet under &ktenskapet forkovras, sa
ar detta med all sékerhet lika mycket
hustruns som mannens fortjanst, och
det ar da bade ratt och billigt, att bada
aro dgare av hoet. Att ordna denna
egendomsgemenskap s, att hustrun blir
likstalld med mannen, ar svart nog,
men omdjligt &r det icke. Man kan
till och med komma fram till detta
mal pa flera, nagot olika végar.

Redan for atskilliga ar sedan foreslog
presidenten Lars Berg ett system av
egendomsgemenskap mellan dkta ma-
kar, dar bada makarna voro radande
Over det gemensamma boet. Detta vill
alltsa sdga, att varken man eller hustru
ensam skall kunna traffa dispositioner,
som rodra boet, utan den andra makens
samtycke; om ett lan skall upptagas,
ett vardepapper séljas eller képas pa
kredit, en vaning hyras eller uthyras,
en borgen skrivas, sa fordras bada
makarnas underskrifter, ifall transak-
tionen skall vara giltig emot det gemen-
samma boet. Sma dagliga inkop for
huset och familjen, dven om de ske
pa rakning, skulle naturligtvis da som
nu kunna foretagas av endera av ma-
karna pad grundvalen av att man har
alltid forutsatter andra makens stilla-
tigande samtycke, men sa snart det ar
fraga om nagon som halst storre affar,
fordras badas medverkan. Att detta
viss man kan bli besvarligt, kan icke
fornekas; men med tillhjalp av full-
makter &r det helt sdkert genomforbart;
i verkligheten gar det i manga fal
redan nu sa till.

| ett foredrag i Kdbenhavn vid det
nordiska kvinnosaksmotet juni 1914
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foreslog undertecknad, att man helt
enkelt kunde lata egendomsgemenska-
pen mellan akta makar ga in under
de vanliga reglerna om saméganderatt.
Har fordras ocksa for varje sadan dis-
position, som ror boet i dess helhet
eller nagot sarskilt formogenhetsforemal
sasom en fastighet eller ett vardepapper,
bada makarnas samtycke: om makarna
vilja kopa ett hus eller sélja en inteck-
ning, maste bada darom vara eniga och
bada underteckna overlatelsedokumen-
tet alldeles som enligt det Bergska
forslaget.  Skillnaden &r emellertid, att
ifall en av makarna pa egen hand adra-
ger boet gald, genom lan, borgen eller
kreditkop, sa blir denna affar ej sdsom
vid det Bergska forslaget verkningslos
gent emot det gemensamma boet, utan
forpliktar dens del dédrav, som gjort
transaktionen, men ej samtidigt den
andres. Detta system ger alltsd var
och en av makarna en nagot storre
sjalvstandighet gent emot tredjeman &n
vid den rena samradigheten; & andra
sidan blir skyddet for hustrun i mot-
svarande grad minskat; men det kan
vara en ratt kvistig fraga att avgora,
hur langt man med ett system fotat
pa likstallighet mellan man och hustru
bor ga i etablerandet av specialskydd
for hustrun.

Lagen om samdganderdatt bestdmmer
ocksa, att ifall den ena av saméagarna
skulle visa sig omdjlig att samarbeta
med, den andra genom att vanda sig
till ratten kunde fa radigheten Over
egendomen Qverford till en “god man*,
samt att till god man kan utndmnas
jamval en av samégarna. Ifall alltsa
en av makarna skulle visa for stor
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lattsinnighet eller pa grund av dumhet
eller trilska hindra alla fdrnuftiga
anordningar, sa kan forvaltningen over-
ga till den andre sasom god man, men
i s& fall mot full redovisningsskyldighet.

Sedan detta forslag framkastades, har
jag emellertid haft tillfalle att se ett
utkast, skrivet av ordforanden for den
danska familjerattskommissionen, pro-
fessor V. Bentzon, dar han framhaller
annu en mojlighet, som kanske nar
allt kommer omkring kan visa sig
vara den enklaste. Med all reserva-
tion for mojliga minnesfel och &ven
mojliga missforstand & min sida — jag
har endast last utkastet en gang i ratt
stor hast och har det e har nu —
tror jag att det gick ut pa vad man i
korthet kunde kalla gemensam egen-
dom, men separat radighet. Var
och en av makarna skulle under akten-
skapet hava den fulla radigheten Gver
savdl den formogenhet, som han eller
hon infort i boet, som 0©ver sin arbets-
fortjanst, men da boet skulle skiftas,
vid dodsfall eller skilsméssa, skulle det
delas efter giftorattsandelar. Aven har
skulle alltsd ingen av makarna kunna
ensam forplikta hela boet, utan var
och en endast den del darav, over vil.
ken han eller hon sjélv &gde rada,
salunda enligt regeln i var nuvarande
G. B. kap. 11 § 5.

Detta system &r tilltalande enkelt; det
nddvandiggor icke ett stdndigt gemen-
samhetshandlande; och det &r kanske
sa, att fast detta gemensamhetshand-
lande forefaller oss kvinnor nog sa
naturligt och icke alls verkar avskrac-
kande, sa kannes det trangt eller till
och med férédmjukande for det man-
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liga psyket, vadan kanske herrarna,
som ju ha att bestdmma till sist, skola
visa sig ndr allt kommer omkring fore-
draga detta system framfor nagot med
samradighet. | sa fall tycker jag for
min del, att &ven vi kunde acceptera det.

Just vid detta sista system springer
emellertid i 6gonen en nédvandighet,
som &ven finnes vid samtliga 6vriga
system, dven vid boskillnaden, ndmligen
den, att gift kvinna, som &gnar allt sitt
arbete at det gemensamma hemmet och
ej har egen formdogenhet att falla till-
baka pa, maste tillforsakras ratt till att
uppbéara och rada over en del av man-
nens inkomster sasom sin inkomst.
Aven prof. Bentzon behjartar detta
krav; i mitt foredrag i Kobenhavn hade
jag foreslagit beloppet till i allménhet
5 % av mannens inkomst; prof. Bent-
zon tycks anse detta for litet och talar
om 10 %, sa vitt jag minns; det torde
emellertid icke mota nagon svarighet
att gradera det hela efter en fallande
skala, sa att vid smarre inkomster
hustruns del bleve 10 % for att sedan
efter hand sjunka till 5 % vid de stora
inkomsterna, makarna dock obetaget
att genom &ktenskapsforord eller annan
Overenskommelse ©ka hustruns del,
men ej minska den.

Vi maste ha bort ur det allmanna
forestallningssattet den uppfattning, att
en gift kvinna, som ej har egen inkomst
av arbete eller férmdgenhet, under-
halles av sin man. Det ligger helt
visst ingen Overdrift i att en gift kvinna
av arbetarklass, bondeklass eller vanlig
svensk medelklass, som sjalv skoter
sitt hus och sina barn, har en storre
arbetsborda d@n hennes man har, vare
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sig han ar kroppsarbetare, jordbrukare,
handlande eller statens &mbets- eller
tjdnsteman utanfor de hogsta graderna,
dar visserligen hans arbetsbérda nog
gj blir s3 mycket stérre men hustruns
sakert atskilligt mindre &n bland de
andra klasserna. Da &r det sannerligen
hart, att det skall vara mannen ensam,
som kallas familjeforsorjare, medan
hustrun &r den fOrsorjda, den som tar
emot allt av mannens nad eller godhet,
kanske till och med far hora vad jag
en gang horde en man med alla tecken
pa Overtygelse saga om sin hopplost
Overanstrdngda hustru: hur kan hon
vara Overanstrangd, hon arbetar ju icke.
Genom likheten infor lagen & ena sidan
och uttrycklig bestdmmelse om hennes
ratt till en del av mannens inkomster
som vedergéllning for hennes person-
liga arbete & andra sidan kan man moj-
ligen hoppas att i loppet av nagra
generationer fa bort denna forestéllning
som vilat dver de gifta kvinnorna som
en mara och forbittrat deras liv dven
i aktenskap, som eljes &ro lyckliga.
Sannolikt fd vi under den tid det
kommer att taga innan lagberedningen
blir fardig med sitt svara och inveck-
lade arbete manga tillfallen att ater-
komma till dessa &mnen och behandla
dem mera i detalj. Denna artikel, som
tyvarr pa grund av starkt upptagen tid
har blivit mycket mera bristfallig an
den borde varit, ar endast menad som
en liten blankare for att giva kvinnorna
en forestadllning om i vilken riktning
losningen av problemet om hustruns
likstallighet med mannen pa det for-
mogenhetsrattsliga  omradet kan vara

att finna. anna wicksell.
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Om kvinnorna.

vanstaende titel ar icke av mig.

Jag laste den hdromdagen Gver en
uppsats av en herre, som kallar sig
Otto Ernst och som jag skyller om inte
ett gott skratt sa atminstone en halso-
sam forargelse. Det ena kan stundom
vara lika valgdrande som det andra.
Och utan att for ovrigt k&nna det rin-
gaste till mannen i fraga glommer jag
icke sa snart hans namn.

Hans artikel borjar med att han sager
sig ha gjort en undersdkning rdrande
konets sjalsformogenheter. | akt och
mening att se vad vi duga till besokte
han forst en herre, som brukade dik-
tera for maskinskrivning och som ute-
slutande begagnade sig av damer. Detta
icke darfor att de voro billigare &n mén,
utan av det enkla skalet att de aldrig
tanka pa vad de skriva och saledes
kunde anses vara mera tillforlitliga.
Herrar, sade han, fundera alltid &ver
vad de syssla med, damer séllan eller
aldrig.

Efter denna lovande inledning vander
sig Otto Ernst till en skolférestandare,
men resultatet blev detsamma. Ty fore-
standaren forklarar helt enkelt, att flic-
korna i hans laroverk val bemddade sig
om att gora efter saker men aldrig till-
agnade sig en idé, fattade gransen mellan
det vésentliga och ovéasentliga eller funno
mattet i tingen. Och det later ju skram-
mande, men jag undrar, om det icke
snarare var laroverkets an flickornas
fel. Ty nog vore det vél svart att traffa
pa en samling sa renodlade idioter, att

ingenting skulle kunna bita pa dem, om
det varit nagot sa nar lockande fram-
stallt? Tanker man pa sin egen skoltid,
stod det ju ett sken just omkring idéen,
uppenbarelsen, de aldrig forgdtna ord,
vilka satte mérke i ens forestallningar
och skapade vérldar i varlden. For
ingenting var man val sa tacksam som
nar sadana stjarnor runno upp for ens
tanke.

Och hur kunde man icke ga och
spraka med varandra just om det Gver-
sinnliga, det som ingen griper och som
ar livets liv. Hur kande vi icke, vi flickor
pa en fjorton, femton ar, att detta var
det enda roliga. Hur genomskinlig var
icke var forestallningskrets, hur fjarran
fran varlden, hur buren och lyft av
idéerna. Vi voro icke mera intelligenta
an andra, men nar vi nu, sa manga ar
efterat, rdka varandra, star det en glans
kring minnena fran skoltiden. Och detta
just darfor att vi i allra hogsta grad
&gde vad Otto Ernsts undersokning vill
frankanna vart kon.

Fran skolflickan séanker sig denne
herre till tjanarinnorna, och det later
inte mera uppmuntrande hér. De fruar,
hos vilka han gjort sina fragor, aro
rorande ense om alt sdga att man aldrig
moter ett spar till foretagsamhet pa egen
hand hos dessa deras tjanande systrar.
Séger en matmor till om att hon till
exempel sjalv vill bada barnen, maste
hon ocksa be flickan gora upp eld i
badkaminen, eljest hénder det aldrig att
denna — man far val hoppas det —
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tamligen enastdende dumsnut skulle
tanka sa langt. En annan lamnade alltid
sin dammtrasa kvar pa pianot, darfor
att hennes foregaende matmor brukade
damma efter henne. Detta paminner
mig emellertid om en herre, som hade
en drang med sd pass trogt omlopp i
hjarnkontoret, att husbonden maste be
honom att varken glémma ljus eller
tandstickor, nar han tog en lykta for att
ga upp pa vinden. Och inte nog med
det. Man maste tillsiga detta prakt-
exemplar till mansperson och betjant
att stryka stickan mot planet och tanda
veken. Ty av sig sjalv skulle han aldrig
tankt sd langt, vad han da eljest kunde
duga till.

Fran tjanarinnornas krets stiger var
forfattare — herr Otto Ernst — ett
trappsteg hogre upp och kommer till
sjukskoterskorna, vilka, han &r ledsen
att nodgas fastsla det, visa sig vara sa-
dana slavar av sitt inskrankta mekani-
ska ordningssinne, att de manga ganger
driva sina sjuka till fortvivlan. Icke en
blomma har han att kasta for deras
fotter, icke ett gillande ord att sdga
dem. Och vérre blir det nér han kom-
mer till husmodrarna i sma hushall.
Antingen salta de sin soppa for mycket
eller inte alls, och innan de erkanna,
att de varit for tunga eller latta pa
handen, skulle de hellre soka véanda
upp och ned pa varldsstyrelsen.

Otto Ernst har inga illusioner om
oss. Val har det funnits kvinnliga dik-
tare, men endast helt fa. Och, fragar
han, varfor ej lika géarna kvinnliga
Shakespeares som manliga? Varfor gj
lika gérna kvinnliga Lionardos som
manliga? Varfor ingen kvinnlig Beet-
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hoven? Jo, det forefinnes djupt liggande
olikheter i de tva konens begavning.
Att tala om mangtusenarigt fortryck och
omyndighetstillstind som nagot slags
forklaring tjanar till ingenting. Ty man-
nens uppgift ar att frambringa, kvinnans
att mottaga. Ej blott forfattaren till
Hamlet utan ocksd stenhuggaren &r
produktivare an stenhuggerskan. Och
sa — det ar Otto Ernst som talar —
kommer det i evighet att forbliva.
Alltsa — vad duga vi till? Klena &ro
vi som skolflickor, klena i den tjanande
systerns skepnad, klena som sjuksko-
terskor, klena vid var husmoderliga spis,
klena — nej, sa langt gar Otto Ernst
likvéal icke, att han sdger kvinnorna vara
klena som mddrar. Detta har dock en
annan medlem av det starkare konet
pastatt. Ty pa George Eliots tid fick
hon hora, att om herrarna kunde ataga
sig att foda barn, skulle de gora det
mycket battre dn ndgon kvinna i varl-
den. Och det vill jag garna tro — vad
kunna de icke? Otto Ernst kan till och
med vara éalskvard. Sist och slutligen
trostar han oss med att utan kvinnorna
reder sig dock manskligheten tillsvidare
icke. Det ar just det Odesdigra, han
medger det, men innan slaktet kommer
sd langt, att det blir enkonat, har kvin-
nan dock ett omrade, dar han icke
betar henne allt hopp: det manskliga.
Den verkliga kvinnan — det vill séga
den enbart och kladdsamt mottagande —
ar namligen fullédig ménniska i lika hog
grad som den verklige mannen. Och,
séger han, de basta bland ménnen “yvas"
gj infor kvinnorna dver sin manlighet.
Mark: blott de béasta. Men de andra
da? ... Vi kvinnor kunna ju inte lata
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bli att le at pafagelstjarten, nar herrarna
vilja blanda oss med den pdsande prak-
ten hos detta maskulina majestét . . .
Och alltid har jag undrat, varfor sa
manga ibland dem maste nedsatta oss
for att sjalva stiga i harlighet till vaders.

Jane Gernandt-Claine.

Glimtar utifran.

De som bevara. Lida Gustava Heymann
i Minchen torde vara en av vérldens allra tapp-
raste. Jarnkorset far hon visserligen inte och
fortjdnar det ej héller. Med djupaste beundran
och tacksamhet ha vi alltsedan krigets begyn-
nelse foljt vad som kunnat komma for vara
6gon av hennes outtréttliga verksamhet i mansk-
lighetens heliga andes tjanst: knappast har
nagon vecka forgatt, som inte pa tyska, engelska
eller nagot annat tungomal bringat artiklar, upp-
rop eller tillkdnnagivanden, undertecknade med
hennes namn, alla inspirerade av den hdga
varldsmedborgerlighet, som pd samma gang &r
den klaraste fosterl&ndskhet.

Om det arbete i det tysta, som fréken Hey-
mann under allt detta bedrivit, kan man forsoka
gora sig en forestallning, da det nu genom
Zeitschrift fur Frauenstimmrecht(l mars)
kommer i dagen, att hon lyckats forbereda en
internationell kvinnokongress att hallas i april
i Amsterdam. Ty vilka starka viljor som &n
ha samlat sig om detta foretag, synes dock hon
ha varit den egentliga motorn.

Kongressen planerades pd en sammankomst
i ndmnda stad 12 och 13 febr. av ett antal tyska,
engelska, belgiska och holl&ndska kvinnor,
och hélsningar med léfte om anslutning inlépte
fran andra savél krigférande som neutrala lan-
der. Anordnarna representera inga foreningar
utan upptrdda som individer. Kongressen skall
racka tre dagar, av vilka férmiddagarna &gnas
at forhandlingar och aftnarna at offentliga moten;
festligheter dro uteslutna. Amnet for diskus-
sionen &r naturligtvis krig och fred, men all
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dryftning av anledningen till och ansvaret for
det pagéende kriget forbjudes valbetankt.

Det &r inte sk&l att jubla Over denna unika
kongress, innan man har sett, att den blir av
och hur den forléper, men vad som &n hénder,
skall ovansklig ara tillkomma dem som vagade
initiativet till ett slikt fredsdventyr. De av kom-
battanterna, som tdnka en smula langre &n nésan
racker, maste val &ven erkanna (fastan i storsta
tysthet), att de kvinnor goéra sina respektive
fosterland en ovarderlig tjanst, som varda alla
mojligheter till en internationell samférdsel,
utan vilken ingen nation kan uppehélla vare
sig det materiella eller det andliga livet.

“Genom slaktningsrok och kanondunder, ge-
nom dod, fasa, fordarv, oandlig sjaladngest och
kval lyser som morgonrodnaden till en kom-
mande béttre tid den djupa samhorighetskanslan
mellan manga kvinnor av alla nationer”, Dessa
ord l&sas i en “hjartlig systerhdlsning“, varmed
tyskor och 0Osterrikiskor besvara ett dppet jul-
brev fran engelska kvinnor, publicerat i Labour
Leader. Bland undertecknarna (nérmare 200)
mota vi foljande bekanta namn: Anita Augspurg,
Minna Cauer,’ Hedwig Dohm, Alma Dzialo-
szynski, Lida Gustava Heymann, Helene Stocker;
Ernestine von Firth, Eugenie Hoffmann, Leo-
poldine Kulka, Rosa Mayreder och Daisy
Minor.

1 Berlin gick det an att i dverséttning fram-
fora det vackra engelska brevet, men Wiens
militdrmyndigheter, som till och med stotte sig
pa Ellen Keys obrottsligt neutrala allhelgonatal,
se alltid strangare upp. Neues Frauen leben
kunde allts3 aterge skrivelsen blott i dess mera
harmlésa och abstrakta partier; speciflceringar
av krigets illddd och maningar att soka inverka
pa regeringarna i fredsstiftande riktning fingo
icke passera. Séadana gapande luckor ha krigs-
numren av denna ypperliga tidskrift flera ganger
haft att uppvisa, icke till sin egen nackdel, ty
ur dessa blanka stycken, som plétsligt avbryta
texten har och dar, laser man ut vittnesbord
om Leopoldine Kulkas obrutna sanningsmod.

Ankornas avskaffande. De moderna kultur-
folkens sociala inrdttningar dro vanligtvis, dven
de bast menade, halvgangna, bleksiktiga, barn
av en kompromiss mellan humanitet och fixa
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fordomar. Vara balda forfader loste de ras-
hygieniska sp6rsmalen genom utsattning av
misslyckade babies och inforde alderdomspen-
sionering under den radikala formen attestupa.
Mohammedanernas harem héanar oss som den
oupphunna modellen for “kvinnans plats i hem-
met* och anstindigt reglementerad polygami,
och var ha vi en motsvarighet till den beun-
dransvarda indiska &ankeforsorjningen: balet?
Sant 4r, att vi, genom Overhandtagande veklig-
het eller vad det kan vara, blivit urstandsatta
att uppta dessa metoder, men vi borde atmin-
stone lara av deras friskt djarva och férutseende
anda for att sedan forsoka skapa nagot efter
vara forhallanden lika effektivt.

Den stora indiska tanken om &nkornas av-
skaffande har i denna tid vaknat upp i vaster-
landska hjarnor och naturligtvis dar antagit en
modifierad gestalt. Saken maste ju ha kommit
pa tal forr eller senare, men nu komma en hel
del saker lite forr pa grund av de valdiga jord-
stotarna. Det géller nu nérmast krigsankorna,
men principen omfattar hela sléktet.

Vi erinra om att ordet &nka icke blott &r
femininum av ankling (satillvida finns ingenting
att anmdrka mot vare sig ordet eller begreppet)
utan dérjamte har biklangen av nagot jammer-
ligt, stympat, deklasserat, oférsorjt. Den speci-
ella art av medomkan, som konventionellt eller
uppriktigt &gnas dessa vasen, innebar néagot
ganska skymfligt for objektet. Man beklagar
dem for att de dro onddiga, for att deras livs-
uppgift ryckts dem ur h&nderna och, om de ha
minderariga barn, for att de naturligtvis inte
kunna reda sig med dessa. Endast betydande
formogenhet skyddar for sadana fornarmelser.

Nu da det uppstar ankor i oerhérda massor
varje dag, och mestadels unga &nkor, nu &r
tiden att borja upphéva ankestandet som stand.
Enligt allmdnna meningen och allestades gal-
lande lagar skola stupade krigares makor, om
de sa bara varit krigsbrudar for en dag, under
hela sin levnad underhallas av den tacksamma
staten. Man ville ju halst, att de skulle ha
det komfortabelt och kunna sitta stilla med
armarna i kors, men s yppigt kan understo-
det knappast bli. Mot denna godhjértade opinion
héja sig emellertid allvarliga och véltaliga roster
atminstone i England och Tyskland. De lata
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inte s& smekande och generdsa, men i stallet
forrdda de djup aktning for manskovarde och
insikt i villkoren for dess befordrande. Man
missunnar ingalunda &nkorna deras pension,
vilken under alla forhallanden ger ett knappt
tillrackligt levebréd, men man begédr av dem,
att de inte skola ndja sig med att leva mate-
riellt och andligt pad sitt forflutna aktenskap.
De kallas att intrada i de arbetandes kar och
genom dugande prestationer adagalagga, att icke
statens medel spenderas pa Gverflodiga sam-
héllsmedlemmar. Den oumbérliga yrkeskun-
nighet, som flertalet saknar, maste de séttas i
tillfalle att forvdrva antingen med statsunder-
stéd eller genom de insamlingar, som satts i
gang till deras férméan. Till och med om de
inte ha lust for annat &n det klassiska &nke-
geschaftet att halla inackorderingar, s& béra de
enligt professor Klumker i Frankfurt a. M.
underkasta sig fackmassig utbildning, sadan som
brukas i Schweiz.

Det &r en stilla revolution som hér &r i
gorningen. Atgédrder komma sékert att vidtagas,
faktiska forandringar skola uppstd parla force
des choses, men det fullkomliga utrotandet
av det komplicerade &nkebegrepp, som sitter
fast som en urtidsrelik i nastan alla vérldens
hjarnor, fa knappast vi uppleva. Vi kunna bara
samla bréansle till balet.

Tyskornas rostrattsvag. Tyska nationen,
av hela varlden erkand, om &n icke allestades
lovordad, som médstare i organisation, upptécker
numera sjalv, att den egentligen gor ett mycket
ofullstdndigt bruk av sin medftdda talang. 1 ett
vdlorganiserat samhélle bor var och en veta sin
plats och kénna sin plikt saval i vardagslag som
vid de utomordentliga tillfallen man kan forutse,
sd att ingen villervalla och kraftslésning upp-
star. Detta ideal uppfyller i Tyskland allt vad
till armén, regering, férvaltning o. s. v. hor med
néstan osviklig precision. Men det snillrika
forutseende, som lyckats frambringa denna effekt,
har icke rackt till att ana oladgenheten av att en
mycket talrik och viktig del av folket, ndmligen
kvinnorna, lamnades som en 18s, odisciplinerad
massa utanfor statslivets ram. Det &r lite sent
nu for hoga myndigheter att dekretera: “Alla
dga att forsvara fosterlandet, oberoende av alder
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och kon.” Ett sant ord &r det emellertid: varn-
plikten &r i sjalva verket mycket allménnare
&n folk trott och alls inget manligt privile-
gium.

Nu faller det sig dock sa lyckligt, att Tysk*
lands kvinnor &ga samma organisatoriska anlag
som mannen och att en del av dem darigenom
lyckats astadkomma valordnade sammanslut-
ningar, som i den nuvarande krisen visat sig
vara av oskattbart vérde. Det kunde tyckas vara
genant for dem som makten hava att i nddens
stund motta bistand fran ett hall, for vilket de
i goda dagar endast haft likgiltighet eller skarpt
ogillande och aldrig en stddjande hand, men
sddana subtiliteter har man inte tid att lata sig
storas av. Att kvinnorna dokumentera sin duk-
tighet ar nu huvudsaken bade for dem och frén
Var synpunkt.

Men fordran pé ett “Frauendienstjahr* lju-
der nu stormande och kan inte mer tystas eller
undvikas. Grundtanken i de manga olika forsla-
gen &r den, att detta exercisar, hur det &n ma
gestaltas, bor tjana till att bibringa kvinnorna
de ideella védrden, som den manliga varnplik-
ten anses formedla, framfor allt medvetandet
av samhorighet med nationen och en plats att
fylla i ledet. Detta &r vad kvinnorna hittills ha
fatt modosamt tillkampa sig pad egen hand och
vad bara de hogst utvecklade kunnat uppna,
vilket kannes olagligt nu dd varje husmoder
borde, som det sagts, multiplicera alla sina at-
goranden med 70,000,000 fér att inse deras
ofantliga vikt.

Else Trott (i “Frauenkapitals” redaktion) fram-
lade redan i hostas en plan av tdmligen stramt
halvmilitarisk hallning. Dar var det tal om
kasernering, appell, paroll, uniform o. s. v., och
det hela skulle sortera under militdra myndig-
heter, ehuru de vérnpliktiga efter den forsta
rekrytutbildningen (i vilken icke ingar vapen-
6vning) skulle kommenderas till tjanstgéring pa
sjukhus, i offentliga anstalters hushallning och
framfor allt i social verksamhet.

Mera civila &ro de projekt, som senare fram-
stéllts av Paula Schlodtmann (i Neue Bahnen
15 jan.) och av Kaethe Schirmacher i ett tem-
peramentsfullt foredrag, anordnat av Frauen-
kapital, ehuru den senare lagger stark tonvikt
pa drill, marscherande, ordentlig gymnastik som
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medel att reformera den tyska kvinnofiguren
och som forberedelse till eventuellt moderskap.
For ovrigt begér hon endast undervisning i hus-
héll, barnavard och sjukvard. | allmanhet ar det
nog for tyska kvinnor med deras indvade for-
dringsléshet en oerhdrd tanke, att staten skulle
kosta pd dem ndgot s dyrbart, men dr Schir-
macher sager ganska bestamt ifran, att tacksam-
heten inte beh6ver stanna pd kvinnornas sida
och att ju billigare kvinnorna gbra sig, desto
ringare aktas de av staten.

Vad som skulle foérvana oss, om vi icke
kande en smula till forhallandena och hade
nagon hum om nationalpsykologi, ar att det som
maste utgora bade forutsattning for och konse-
kvens av detta statsborgerliga “Dienstjahr*, ndm-
ligen kvinnornas politiska rostratt, i de omtalade
forslagen vidrores ytterst skyggt och flyktigt, ja
i ett av dem icke ens antydes. Dr Schirmacher
har pd denna punkt en undfallande ton, som vi
inte kanna igen hos sulfragetternas ridderliga
forsvarare, men vem vet, om inte den censu-
rerande militarpersonen har klottrat in nagra
rader i foredragsmanuskriptet.

Mathilde Zimmer-Stiftung i Berlin-Zehlendorf
har utskrivit en pristavling i @mnet, och den
som lyckas bast vinner inte mindre &n 2,000 mark.

Lagman Carlssons drém. “La Francaise®,
den alltid péapassliga, har bragt & bane frdgan
om kvinnors medverkan i de byggnadsndmnder,
som skola overvaka éteruppbyggandet av de for-
storda stdaderna och byarna, nar man en gang
kommer sa langt. Det & meningen att forverk-
liga bade hygieniska och estetiska krav, for
vilka den franska lant- och smastadsbefolk-
ningen hittills varit frimmande.

Om asikten, att kvinnor i dylika fall officiellt
bdra 6va medbestdmmanderdtt, vinner insteg i
Frankrike (och pa andra hall), sa ar det en av
Fredrika Bremer for sexti ar sedan uttalad 6n-
skan man tillmotesgar. | Hertha later hon
lagman Carlsson sdga: “Jag tar for givet, att
husmddrarna, i svenska stader, aldrig blivit rad-
fraigade angdende husens anordning. Jag kan
inte annorlunda férklara den brist av bekvam-
lighet, som vanligen rader i boningarnas anord-
ning, i synnerhet i den ekonomiska avdelningen.
— — Vi méste ha detta annorlunda; vi méste
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skapa mdjlighet till trevnad och bekvamlighet
inom hemmen fér deras innevanare, och nu
begynna i var stad, och — ni maste hjélpa oss
darmed!* Detta till de narvarande damerna,
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bland vilka var Hertha. “Jag tackar er*, sade hon
leende, “att ni vill tillata fruntimmerna att tanka
och déma Over amnen som nara angd deras
trevnad, det vill s&ga deras val!"

Nar man slar i accessionskatalogen.

et hande mig en gang, da jag syss-

lade med gamla texter, utgivna av
det kanda engelska séllskapet Early
English text society, att jag blev an-
genamt Overraskad av att ett sa bety-
dande antal utgivare voro kvinnor. En
liknande orsak till gladje bereddes mig,
dd jag for ndgon tid sedan bladdrade
i den sist utkomna accessionskatalogen,
den av 1913.

Da jag vande bladen och under det
att i hogra bladkanten gledo forbi mitt
6ga bokstaverna L, S, U, etc., etc,
betecknande  universitetsbiblioteket i
Lund, Kungliga Biblioteket i Stockholm,
universitetsbiblioteket i Uppsala, m. fl.,
forflyttade mig de skilda rubrikerna i
tanken till Kungliga Bibliotekets ut-
landska avdelning med dess trenne va-
ningar och dessas nastan &andldsa per-
spektiv av bokceller.

Med rubrikerna som véagledare gick det
ungefar fran 6versta vaningen till vanster
nedfor vanstra sidan och darpa fran den
nedersta hogra upp till den Oversta pa
hoger hand. Jag genomvandrade salunda
det Oversta galleriet med dettas i svart
bundna teologiska, filosofiska och bi-
bliografiska verk, det en trappa lagre
ned befintliga med de huvudsakligen
réda ryggarna: filologi, litteraturhisto-

ria, litteratur, folklore, och det understa,
de bruna facken historia, geografi, skon
konst, etc., for att sedan ater vanda upp
pa mellanbotten med dess hogra sida
av statistik och juridik i allvarligt svart
och slutligen forsvinna bland tredje va-
ningens likaledes svarta teknologi, me-
dicin, naturvetenskap . . .

Da jag sa vandrade, uppsokte jag de
enligt accessionskatalogen av kvinnor
skrivna eller utgivna bdckerna, och jag
kom darvid att stanna infér nara nog
varje fack. Men jag glomde ej, att manga
av dessa arbeten voro aldre an 1912, 13
— anskaffade till komplettering — och
att ett stort antal icke kommit Kungl. Bib-
lioteket till godo utan hamnat i Carolina
rediviva, Lundabiblioteket, Goteborgs
stadsbibliotek eller andra offentliga bi-
bliotek.

Jag gar bland de svarta banden och
tar den ena boken efter den andra i
min hand. — Dar dro studier dver den
grekiska religionens upprinnelse, over
Zwingli och hans reformation, belyst
av den samtida schweiziska folkreligio-
nen, eller det ar undersdkningar av
Avristoteles' metafysik och av Lucretius'
och Ciceros filosofiska terminologi, av
Goethes forhallande till de platonska
idéerna, av vad manskor genom tiderna
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betraktat som det vésentliga i livet, eller
det ar en katalog Over gammal musik.

Da jag gar bland de roda banden,
bladdrar jag i en 6versattning till engelska
fran syriskan eller arabiskan, fran ir-
landsk gdlisk poesi till engelsk poesi
och prosa, eller later jag blicken glida
Over ett resonemang om latinsk vers,
eller Oppnar jag en fornengelsk text.

Det ar en kénd sak, att kvinnor lyc-
kats véal inom monografien — man ténke
t. ex. pa lady Blennerhassetts arbete
6verMrme de Staél. Och monografierna
aro ocksd har inom litteraturhistorien
de till antalet dvervdgande. Man réknar
bl. a sadana over Dekker, George
Eliot, Schiller, Friedrich  Schlegel,
Annette Droste-Hulshoff.

Jag gar forbi alla de skonlitterara
verken, ognar i ett enstaka folkloristiskt
arbete och trader darpa ned bland de
bruna banden. Man gar ju i verklig-
heten fram alfabetiskt; men slutresul-
tatet Dblir, att man genomvandrat en
god del av Europa och manga arhun-
draden. — Man har fran judarna pa
Elefantine-6n  kommit till 1300-talets
Italien och paven Urban VI. Man har
passerat Schweiz och hort berattas om
republikens restauration 1813—14. Man
har intratt i Tyskland och dar latit sig
fortédljas om krig och om allmén rost-
ratt eller om nagot sa speciellt som ett
schlesiskt klosters grundande. Man
kommer till det forna Leicester och till
Danmark pa Valdemar Atterdags tid.

Det biografiska omradet spanner ver
manga tider och land. Mig fascinerar
bland dessa boktitlar egentligen en: “Die
Gutererwerbungen Jacob Fuggers des
Reichen (1494—1525)“. Geografi och

HERTHA

etnografi &ro icke rikt representerade,
men den senare sa mycket egendomligare
genom en studie 6ver indianstammen
Chippeweas musik. Arkeologien satter
mahanda fantasien mest i rérelse. Vem
kénner sig ej gripen av titlar som dessa:
“Utgravningar pa ostra Kreta“,“Kyrkor
och Kloster i Tar Abdin och nargransan-
de distrikt* eller “Satyr- och bacchus-
namn pa vasmalningar“. Och huru loc-
kande leda de oss ej pa skon konst till
den italienska och spanska skulpturen
under renassans och barock, till det ne-
derlandska maleriet under 15- och 1600-
talen, till 1700-talets franska skulptur
eller till ett studium av gamla spetsar.

Det ar kanske icke med sa stor
entusiasm man ater gar trappan upp
till politisk ekonomi, juridik, statsve-
tenskap. Har finnes dock mycket som
skrivits av kvinnor, och atskilligt av
intresse for kvinnor. En tysk kvinna
gor en utredning om kvinnans stallning
och arbete i samhallet, en annan skri-
ver om kvinnor i polisens tjanst, en
tredje om suffragetterna, en ater om
hemarbetet, under det andra behandla
mer allménna fragor, sdsom de ledande
sociala och sambhdllsfilosofiska idéerna
i den tyska nationalekonomien. Och
drar man sig for denna botten, finner
man mahanda den tredje &n mindre
lockande med sina ratt mangtaliga bo-
taniska avhandlingar och arbeten i zoo-
logi, kemi, medicin.

Och vilka aro forfattarnamnen? Ja,
bland dem finnas icke sa fa vélbekanta:
en Kéathe Schirmacher, en Ricarda
Huch, en Alma Sdderhjelm, Anna Hude
eller Ellen Jorgensen, och icke sa
fa mindre kanda. Flertalet forfattare aro
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engelsk- och tyskskrivande. De franska,
de italienska bockerna &ro betydligt
farre. Bland dissertationerna — alla
dessa disputationsprov som ga till
vara universitetshibliotek i byte mot
dessas disputationer — &ro de ameri-
kanska ojamforligt talrikast. Ej sallan
ser man t. ex. orden: (Diss. Columbia
univ.) atflja en boktitel.

Det intressantaste vid denna vandring,
vid detta bldddrande, ar dock att se i
huru stort antal kvinnors arbeten in-
flutit i vetenskapliga publikationer. Ej
mindre an ett fyrtiotal sadana finner
man i denna accessionskatalog och pub-
likationerna dro tyska, engelska, ameri-
kanska, danska. Dar aro Heidelberger
Abhandlungen zur mittleren und neueren
Geschichte, grundad av professorerna
Mareks, den kdnde Bismarck-forskaren,
och D. Schéfer, Staats- und sozialwis-
senschaftliche Forschungen, utgiven av
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professorerna Schmoller och Sering,
Zeitschrift fur Geschichte der Archi-
tektur, vilken bl. a. sdsom standig med-
arbetare réknar en av Tysklands for-
namsta  konsthistoriska auktoriteter,
Dehio. Dér aro professorerna Cohens
och Natorps Philosophische Arbeiten,
Early English text society’s Original
series, Studier fra Sprog- og Oldtids-
forskning, m. fl. Dar é&r, bland manga
icke ndmnda, Sitzungsbericht der Hei-
delberger Akademie der Wissenschaf-
ten, vari en av vara landsmaninnor,
docenten von Bahr, publicerar en av-
handling.

Det ar salunda ur kvinnosakssynpunkt
ganska uppmuntrande att sla i 1913 ars
accessionskatalog, dér dessutom en 6k-
ning i antalet av de av kvinnor skrivna
arbetena visar sig i forhallande till det
foregdende Aaret.

Kerstin Hard af Segerstad.

Norges kvinnor genom hundra ar.

1914, deras lands jubileumsar, ha de
1norska kvinnorna fatt ut en statlig
bok om sig sjalva. “En oversigt over
deres stilling og livsvilkaar i hundrede-
aaret 1814—1914" betecknas den i titel-
bladets underrubrik, huvudtiteln ar
“Norske Kvinder”. N&rmast &r den
ocksa en praktisk handbok ifraga om
allt som ror de norska kvinnornas stall-
ning och forhallanden — men en im-
ponerande och omfattande sadan —,
dartill med ett antal intressanta biogra-
fier Gver de mera betydande personerna.
Den é&r ej tillrackligt Gversiktligt sam-

manfattande for att kunna direkt nadm-
nas de norska kvinnornas historia
genom de gangna hundra aren, men
genom det rikhaltiga, vdl anvénda ma-
terialet, som visar oss kvinnorna pa de
olika arbetsomradena, i deras kamp for
saval ideella som praktiska varden, vad
de uppnatt och vad de blivit till, utgor
den ett utomordentligt vardefullt doku-
ment till kunskapen om den plats de
norska kvinnorna intaga i sitt lands verk-
samhetsliv och intellektuella utveckling.

Det & mig icke bekant, om det &r
bokens utgivare, froken Marie Hdogh,
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eller om det &r huvudredaktdren av ver-
ket, froken Fredrikke Morck, som har
haft den goda idén att lata skilda per-
soner, var och en expert pa sitt om-
rade, skriva bokens olika kapitel. Knap-
past hade det varit mgjligt att pa annat
satt uppna den grad av kunskap och
vederhaftighet, som boken nu represen-
terar. Det &r oersattligt att exempelvis
ha professor Kristine Bonnevie som
forfattare till artikeln om kvinnorna och
universitetet, att d:r Dagny Bang skriver
om de kvinnliga lakarna, Therese Ber-
theau om kvinnorna i den hogre skol-
undervisningen, Anna Rogstad om folk-
skolans lararinnor. Telegraf, telefon,
postvasen, kvinnorna i det kommunala
och sociala arbetet, i regeringskontoren,
i pressen, i kontors- och butiksarbetet,
i farmacien, bibliotekarier, gymnaster,
sjukskoterskor och barnmorskor, kvinn-
liga tekniker, ingenjorer, fotografer, bok-
bindare, typografer, hantverkare ha allt
igenom behandlats av fackkunniga, som
skrivit med sjalvk&nnedom om stall-
ningar och forhallanden. Konstnarinnor
och forfattarinnor ha pa samma satt
sina sérskilda kapitel. Dartill har intet
omrade, icke det ringaste yrke ute-
ld&mnats. SOmmerskor, frisorskor, hem-
mens tjanarinnor, till och med de kvinn-
liga tidningsbuden ha medtagits och upp-
gifter l&mnats om deras villkor. Den
préaktiga norska bondkvinnan &r icke
heller glémd.

Om kvinnorérelsens uppkomst och
organisation skriver Gina Krog, som
sjélv varit med om de forsta trevande
forsoken och som alltjamt star energiskt
verksam i det aktiva arbetet, vilket icke
kan laggas ned trots den vunna poli-
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tiska likstalligheten med mannen. Det
ar med ett igenkdnnande litet leende
man laser om den orovackande upp-
standelse, som bildandet av Laesefor-
eningen for kvinderi Kristiania 1874
vackte. Ha vi icke litet var varit med
om slik forfaran! Den hade dock en-
dast till uppgift att underlatta tillgang
till lasning. Morka spadomar om allt
ont och farligt, som darav kunde upp-
std, saknades emellertid ej. Men varre
skulle det bli. 1882 fick Norge sin forsta
studentska, och redan aret darpa var
cn studentskeklubb bildad, dar man med
liv och lust diskuterade tidens fragor.
Ur denna, Skuld, véxte i sjalva verket,
om ¢ omedelbart, Norsk kvinde-
sagsforening fram, stiftad 1884.
Déarmed ar man inne pa den norska
kvinnordrelsens brusande ungdomstid,
som “det var en fest at gjennemleve®,
sédger Gina Krog. Man ser Kvinde-
stemmeretsforeningen och Lands-
kvindestemmeretsforeningen upp-
std, Norske Kvinders National-
raad, Kvindelig handelstandsfor-
ening och Sanitetsforeningen likasa.
Vid sidan av Gina Krog finner man
namn sadana som Cecilie Thoresen,
Laura RoOmcke, Anna Stang, Randi
Blehr, Ragna Nielsen, Anna Bugge
(Wickseil), F. M. Qvam, Karen Grude
Koht, Fredrikke Morck, Betzy Kjels-
berg — for att nu namna nagra av de
fornamsta. Trondhjem och Bergen bilda
var sin sjélvstandiga kvinnosaksforening.
Landskvindestemmeretsforeningen  far
efter hand filialer hela landet over.
Medan det organiserade kvinnosaks-
arbetet pa detta satt véaxer, fortgar mera
i det tysta, men uthalligt och resultat-
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rikt, de enskildas framtrangande inom
yrken och pa arbetsmarknaden, och alla
utbildningsmdjligheter tillvaratagas. Un-
der en jamn och stadig frammarsch se
vi de norska kvinnorna sa smaningom
intaga en — naturligtvis mer och min-
dre fordelaktig — erkand stéllning inom
olika omraden. Statistik och faktiska
upplysningar gora de olika artiklarna,
som behandla denna sida av kvinno-
rorelsen, sarskilt vardefulla.

Av biografier i “Norske Kvinder* vill
jag sarskilt namna Karen Grude Kohts
och Olaug Lokens éver Camilla Collett
och Aasta Hansteen. Icke endast darfor,
att de tva sistnamnda ju &ro topparna,
som alltid draga blicken till sig, utan
darfor att dessa tva biografier sallsynt
starkt och levande aterge bilden av
Norges tva markliga foregangskvinnor.
Fru Grude Kohts kérleksfyllda teckning
av diktarinnan, som &nnu fann det “for
koldt for det fineste, det dypeste, det
megtigste* i sin drém, men som dock
kdnde “morgenbrisen fra den gryende
dag“, utgor en fangslande bild av den
skona, stolta, stridande Camilla Collett,
som livet tillférde s& mycket av bitter-
het. Aasta Hansteens originella, vilje-
starka skepnad har genom Olaug L6-
ken fatt den relief av forstdende och
medkaénsla, varférutan hennes egen-
domliga vasen i allt sitt mods underbara
styrka skulle kunnat std fram som en
karikatyr. Som ljuset har faller dver
henne, ser man henne icke endast
som den haftigt oppositionella, till det
rent yttre ofta stétande obehérskade
kvinnan, man ser hennes omtaliga,
fina inre, som vrider sig under hanet
och atlojet, och hennes brinnande ande,
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som aldrig sviktar utan modigt tar upp
kampen med forfoljarna. Hon blir till
det verkligt stora hon var — en som
offrade intill det sista av egen ro och
lycka for att std upp for vad hon kande
var rattfardigt.

Med skicklig penna har Mathilde
Schjétt tecknat profilerna av Conradine
Dunker, Adolphine Marie Colban, Vil-
helmine Ullman, Magdalene Thoresen
och Elisabeth Welhaven, fem forfattar-
innor, vilkas levnadsbanor stracka sig
genom hela arhundradet, fran det ti-
digaste  1800-talet, som Conradine
Dunkers, och in pa borjan av 1900-
talet, som Magdalene Thoresens. Skil-
dringen av dessa fem, ett arhun-
drade genomldpande, sa véxlande livs-
6den inleder boken och bildar en
god bakgrund for den rika utveckling
av kvinnornas liv, som “Norske Kvin-
der* kan stilla fram som verkliggjord
under de tillindalupna hundra aren.
Det &r i sanning en ny tid, som dar-
under kommit, och granneligen synes
att icke Norges kvinnor nu med Con-
radine Dunker hylla sig till visdomsordet:
“O noble indifférence, avec toi on est
toujours tranquille, sans toi on est tou-
jours inquiet”. Stridens och aven arbetets
oro har vl blivit deras, som for hela var
tids kvinnor, men huru ivrigt accepte-
rade emot en forgangen tids tillvaro av
gra syssloloshet och sjalslig likgiltighet.

Man kan icke avsluta ett omnam-
nande av “Norske Kvinder* utan att
papeka de manga portratten, som ge
en gladjen att dven till de yttre dragen
lara kdnna de norska kvinnor, som gjort
sig bemarkta pa olika omraden.

Ellen Kileman.
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Ett statsanslag av 1,000 kr. har
tilldelats Fredrika-Bremer-Forbundet for
fortsatt utgivning av Hertha.

1 den skandinaviska familjeratts-
kotnmissionen, som den | mars sam-
mantradde i Kristiania, ha de tre nor-
diska landerna var sin kvinnliga re-
presentant. Norge hdisteretsadvokaten
Elise Sem, Danmark 6gonlékaren fru
Estrid Hein och Sverge lagbered-
ningens forsta kvinnliga ledamot fru
Emilia Broomé.

St. Olavsriddare. Forestandarinnan
vid Diakonissanstalten i Kristiania fro-
ken Cathinka Guldberg har for sina
stora fortjanster om diakonissvasendet
i Norge utnamnts till riddare av St.
Olavsordens forsta klass.

Vi notera detta sdsom en mera fram-
tradande hyllning &n den nagot forstulna,
som ligger i fortjanstmedaljernas utde-
lande.

Sjukvardskurser. Stockholms kvin-
nors landstormsférening, vilkens egent-
liga andamal ar att bidraga till land-
stormens utrustning, har &ven gjort till
sin uppgift anordnandet av kortare sjuk-
vardskurser for dem, vilka for hem-
och nddhjalpsbehov @nska forvarva na-
gon k&nnedom om sjukskotsel.

For dessa kurser, vilka omfatta 36
timmar och &ro lagda efter en for &n-
damalet sarskilt uppgjord plan, har land-
stormsforeningen lyckats forvarva flera
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dugliga ledarinnor. De sammanslutningar
eller enskilda personer i landsorten,
som vid anordnandet av sjukvardskur-
ser vilja begagna sig av dessa instruk-
triser och av foreningens kursschema,
kunna gdéra anmélan h&rom till froken
Sally Peterson, Tunnelgatan 25, Stock-
holm, med angivande nar kurs 6nskas.
For varje kurs erlagges till instruktrisen
100 kr. jamte fri resa och fritt vivre;
lokal och en del undervisningsmateriel,
sasom tvenne sangar med tillbehor, m.
m., anskaffas av rekvirenten. Antalet del-
tagare i varje kurs bor ej Gverstiga 40.

S. B. K:s Harfvalotteri. S. B. K,
vilket ju betyder Foreningen for sjalv-
forsorjande bildade kvinnors vilohem,
har nu redan i nara tva ar varit dgare
av en stor lantgard, Harfva i Uppland.
For att skaffa sig ett rorligt kapital har
emellertid foreningen i var ordnat ett
lotteri, som bjuder pa statliga vinster.
Mdoblemang till tre rum och hall, till ett
varde av 5,000 kr., en motorbat, en flygel,
ett pianino, tavlor och skulpturer av
varafoérnamsta konstnarinnor, akta bords-
silver, hemsldjdsmobler, m. m., m. m.
finner man pa den langa vinstforteck-
ningen. Lotterna, som kosta 2 kr., re-
kvireras genom féreningens vice ordfo-
rande, froken Anna Josephson, under
adress Harfvalotteriet, Skeppar-
gatan 19, Stockholm. Vi hénvisa i
Ovrigt till annonsen i detta héfte av
Hertha.
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Notiser fran

Skissblad om poeter. En essay-
samling av Fredrik Vetterlund. P. A
Norstedt & Soners forlag.

Skissblad om poeter ar den an-
sprakslosa titeln pd en nyutgiven sam-
ling litterdra essayer av Fredrik Vetter-
lund.

Atterbom och Rydberg, de bada skal-
der som Vetterlund &lskar framfor alla
andra, framstd for honom i sin inre
sldktskap, medan inte bara varderas
olika stallning till sin tids politiska li-
beralism utan ocksd den djupare olik-
heten i kulturideal val betecknar en
skiftning men icke en motsats. Cen-
tralt och inifran forstar han bada. Dar-
for kan han pavisa “hur ytterst intima
poetiskt-filosofiska syner och kanslor
Viktor Rydberg dger gemensamma med
Atterbom®, Darfor ger han deras verk
en fullddigt rik och nyansskiftande sub-
til — undantagsvis i enstaka sprakliga
detaljer alltfor subtil — estetisk tolk-
ning. Fransett den Singoallastudie, som
har & nyo utgivits (férut i Svensk tid-
skrift 1892, i Studier och dikter 1901),
tillhdra de i denna sista bok samlade
uppsatserna om hans alsklingsdiktning,
om Atterbom, nyromantiken och Vik-
tor Rydberg, inte Vetterlunds mest
karakteristiska. De bada héar atergivna
uppsatser, som aro skrivna for verket
Svensk nationallitteratur, ha givetvis
en stramare, mera officiell pragel &n
t. ex. hans hjartehdngivna, fantasifor-
trollade tolkning av Fagel BIa.

Skane-skalden Ola Hansson och
Dala-skalden Karlfeldt analyserar Vetter-
lund pa ett fangslande satt, med ojam-
forligt mest varme den senare, sunt
verklighetsfortrogen och bondetrygg i
Fridolins gestalt men pa samma gang
tekniskt konstnar pa ett hogt plan och
forsynt kénslig under all bred lustighet.
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Blommornas och faglarnas fortrogne
den glattigt blide skalden Gellerstedt
star vackert fram i Vetterlunds minnes-
teckning, i den stdmningsdager som var
hans egen. C. D. af Wirsen ar daremot
kanske som kritiker val forskonad.

Hilma Borelius.

Ur hastarnes lif af Rosa Nor-
denskjold. A. V. Carlsons bokforlags-
aktiebolag, Stockholm.

Rosa Nordenskjold kan ocksa skriva
om hdastar. Den som har sett hennes
teckningar och malningar vet hur hon
ser dem och tar dem pa kornet med
sitt ritstift och sin pensel; i sin bok
har hon lika véltaligt tecknat dem i ord.

Man blir glad &t att fa over sig en
sadan intensivt varm kansla och 6m
karlek, som strommar ut fran denna
bok om bara hastar. Glad at att nagon
kanner sa varmt for de kloka, starka,
taliga djuren, glad at att ndgon hojer
ett “jaccuse* mot deras plagare. Ka-
pitlet “I hastarnas pinorum“ &r ett starkt
sadant, som ljuder i ton med hennes
stora tavla “Marche funebre* och som
glémmes lika litet som den.

Fransett detta dystra rop och den
slagskugga “Fattigmans hast" kastar, ar
“Ur hastarnes lif* i det stora hela en
glad och ljus bok, och den é&r skriven
med god och rask penna. Det svenska
landskapet star friskt och sollysande
som bakgrund at forf:s fyrbenta &lsk-
lingar, Paris’ Concours hippique blixtrar
forbi, hastmodellerna visa sina vanor
och egenheter. Rosa Nordenskjold for
fram sina hastar i de mest olika situ-
ationer; alltid ar hon deras goda kam-
rat och deras forstdende van, med dem
verkligt fortrogen.

E. k—n.
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Germanische Gestalten. Balladen
Gedichte, Erzahlungen von Sophie Char-
lotte von Sell. J. F. Steinkopf, Stuttgart,

Det &r icke alltfor ofta som svenska
sagner och svensk historia fa slappa till
stoff till utlandsk diktning. Detta ar dock
fallet med Sophie Charlotte von Sells
“Germanische Gestalten, till huvud-
parten ha dessa ballader och dikter
svenska motiv. “Meine schwedische
Ernte* namner forfattarinnan denna av-
delning i sin diktbok; den &r ocksa
skorden av upprepade vistelser i Sverge
och av ett intresserat studium av var
historia och litteratur.

Oundvikligt ar att de aktsvenskt fos-
terlandska @mnena genom sjalva den
utlandska orddrakten fa nagot fram-
mande, ehuru diktarinnan visar sig fullt
fortrogen med dem. Saval “Sverker
som “Sune Folkunger®, “Frau Barbro*
(Stigsdotter) som sjalva “Wasa" — for
att nu inte 6verhoppa “Per Olsson® i
“Sie kommen!* (vargarna ndmligen) —
ha rent yttre taget kommiti en ny miljo,
som ett dgonblick nagot forvirrar. Nar
man vél sjalv satt in de svenska hjal-
tarna m. m. i det tyska spraket, laser
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man med néje manga av dessa balla-
der och dikter, som nu pa utlandsk
botten berdtta om mer &n en minnes-
vard episod ur var historia.

Av de langre balladerna vill jag namna
“Zwei Frauen®, den praktiga malningen
av Kristina Gyllenstierna i Képenhamns
fangelse och hennes méte dar med
Kristian Tyranns maka, samt “Fredrik
Bagges Gebet“, som ger den statliga
bilden av den svenska prasten i Mar-
strand, som tvingad av de segrande
danskarna att forratta deras tacksagelse-
gudstjanst hojer sin stdmma i bon for
“Konig Karl“, En sangbar liten dikt ar
“Ein fallend Blatt, dikten om det fal-
lande hostldvet, som raddar en konungs
liv fran snapphaneskottet.

Sophie Charlotte von Sell har upp-
repade ganger vid sina besok i Sverge
med sin utomordentligt vélskolade och
vélljudande stdmma sjalv foredragit sina
svenska ballader, Sakerligen blir den
nu utgivna samlingen sérskilt karkom-
men for dem, som pa detta satt redan
fatt gora bekantskap med hennes dikt-
ning.

E. k—n.
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upptagas av

Froken Ingeborg Bergstrom.

Rikstel. 97 83 31 OSTERMALMSGATAN 31

Rikstel. 97 83
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Harfva-
lotteriet

_ tiII'fOrmén for
Foreningen sjalvforsorjande Bildade
Kvinnors  vilohem.

50,000 lottera 2 kr. Vinstvarde 60,000 kr,

Bland de hogsta vinsterna markas

Méblemang till 3 rum och hall
m. m. 5,000, Motorbat 3,000, Pari-
halsband 2,100, Flygel 1,500 Linne-
utstyrsel 1,500, Fullstandig bords-
uppséattning av nysilver och alpacca
1,300, Motorcykel 1,035, Bibliotek
1,000, Pianino 985 etc.

Lotter erhdllas efter rekvisition markt H

under adress Harfvalotteriet, Skeppareg.

19, Stockholm, arjtinzgen mot postforskott
eller mot forskottslikvid 2° kr. jamte kostnad for

porto och dragningslista (35 ore).

Anna Josephson,

v. ordf. i S. B. K:s stvrelse.
Lotteriets forestandare.
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Hudens vard.

Pa grund af sin uppfriskande in-
verkan a hudsystemetvinner Salubrin
en stadse 6kad anvandning vid hudens
vard. Sarskilt har frottering av kroppen
med ett av Salubrin fuktat tygstycke
befunnits verksam till forekommande
av forkylning efter svettning och
till motverkande av dmhet och vark
efter Overanstrangning.

Ledig annonsplats!

A.-B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom, Stockholm.

Permanent utstallning av fardiga och pabodrjade arbe=

ten samt material.

Rad vid inredning av vaningar m. m,

Undervisning

i Italiensk spets- och annan konstsém.
Standigt pa lager dartill hérande material:
Svensk, Fransk och Bomisk Spetstrad. Rikhaltigt urval av Spetsmonster.

Ledig annonsplats!



FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS
PLATSFORMEDLING.

A platsférmedlingen finnas anmalda lérarinnor,
lektionsgivare, in- och utlandska, kontorister,
vardinnor samt hushallsbitraden av olika slag.

Rikst. 27 62 Platsformedlingen ar 6ppen kl. 12—4. a « 48 16

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS
SJUKKASSA

Expeditionen: Klarabergsgatan 48 u.
OBS.! Oppen endast tisdagar och fredagar kl. Vall—Vsl. OBS.!

HEMTREVNAD

Praktisk tidning for hemmet
utgiven av FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET
Redaktdr: FANNY EKENSTIERNA.

Utkommer med 40 attasidiga n:r om aret. Prenumerationspris: helt ar
kr. 1:80, halvar kr 1:20, kvartal kr. 0:60. Prenumeration sker a posten.
Innehaller berattelser och poem, levnadsteckningar, religiésa och etiska
uppsatser, artiklar i diverse d&mnen samt en rikhaltig praktisk avdelning.
Inbundna argangar for 1912, 1913 och 1914 kr. 1:50 pr ex.

Ledig annonsplats!

Tryckt hos BRODERNA LAGERSTROM. Boktryckare, Stockholm 1915
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Tidskrift for den svenska kvinnordrelsen, utgiven av Fredrika<Bremer=Férbundet.
Redaktor: Ellen Kleman.

Férbundsmedlemmar erhélla tidskriften till ett pris av kr. 3:50 varvid prenumeration
sker direkt genom Fredrika-Bremer=Forbundets byré&, 48 Klarabergsgatan, Stockholm.
Icke=forbundsmedlemmar prenumerera a narmaste postanstalt eller i bokhandel. Pris
for postupplaga: 7* ar kr. 5:—; IR ar kr. 2:75. — Losnummer 35 dre. Redaktion och
expeditions 48 Klarabergsgatann Stockholm. Redaktionstid: mandagar, onsdagar och
fredagar kl. 1—3. Allm. T. 4850, Riks 27 62. Expeditionen: kl. 11—4 varje sdckendag.

Andrea Eneroths HoOgre Handarbetsseminarium

Kommendorsgatan 32, 1 tr.  STOCKHOLM Allm. Tel. Osterm. 16 18

Av Kuagl. Maj:t godkand, hogre lararinnekurs pa 1Va eller 2 ar.

Aven ettdrig lararinneutbildning. Enda tvaariga handarbetslararinnekurs.
Hogre kursen har tva valfria linjer med samma kompetens. Semenariet
atnjuter statsanslag och kan darfor mottaga nagra frielever. Ansdkan
gores helst fore 1 Juni till nytt arbetsar, som borjar ! sept. Mottagningstid
hvarje dag 12—1. Fullstandigt prospekt siandes pa begaran.

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

- BYRAm I -
48 KLARABERGSGATAN 48

Rikstel. 2762. Allm. tel. 48 16. Upplysningsbyrdan Allm. tel. 48.50. Oppen: 11—4.
Upplysningar lamnas kostnadsfritt rérande kvinnliga arbetsomréaden, utbildningskurser, 16ne-
forhallanden m. m. For utredningar avgift enligt 6verenskommelse.

FREDRIKA=BREMER-FORBUNDETS

SJUKSKOTERSKEBYRA
25 TUNNELGATAN 25
Rikstelefon 68 98 Tet.-adrskoterskebyran. Allm. telefon 82 11

Byrdn mottager sjukbud hela dagen: pr telefon aven nattetid.
Forestandarinnan traffas sakrast 1js2—LU/s4.



Innehall:

Grotte och tralinnorna. Av M. Anholm.

Formogenhetsforhdllandena mellan adkta makar. Av Anna
Wicksell.

Om kvinnorna. Av Jane Gernandt-Claine.
Glimtar utifran.

Nar man slar i accessionskatalogen. Av Kerstin Hard af
Segerstad.

Norges kvinnor genom hundra ar. Av Ellen Kleman.

Notiser fran bokvéarlden.

TRYCKT HOS BRODERNA LAGERSTROM, BOKTRYCKARE, STOCKHOLM 1915.





